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CENTRAL INTELLIGENCE AGENCY
WASHINGTON, D.C. 20505

28 October 1981

MEMORANDUM FOR:  The Director of Central Intelligence

FROM : John H. Stein
Deputy Director for Operations
SUBJECT : } \Report
1. Enclosed is a[ report. For convenience of
reference by NFIB agencies, the codeword [ has been

assigned to the product of certain extrem€ly sensitive agent
sources of CIA's Directorate of Operations. The word

|is classified | , Jand is to be used only
amongpersons—authorized to read and handle this material.

2. This report must be handled in accordance with :
established security procedures. It may not be reproduced for
any purpose. Requests for extra copies of this report or for
utilization of any part of this report in any other form should
be addressed to the originating office.
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DATE OF DATE 28 October
INFO, 1981 :
SUBJECT
Change-of-Residence Permits During Martial Law
SOURCE  Documentary
Summary:

This report is a translation of a SECRET Polish
document entitled '"Ordinance of the Minister of Internal
Affairs, Dated . . . , Concerning Permits to Change Place of
Residence During a State of Martial Law for Reasons of
National Security and Rules and Procedures Which Apply in
These Matters.'" The document cites the regulations,
requirements, and procedures to obtain permits for permanent
or temporary changé of residence. In dddition it includes a
list of persons, by position, who are exempt from the
requirement to obtain change-of-residence permits.

End of Summary
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SECRET
ORDINANCE
of the Minister of Interhal Affairs,

Dated . . .,

Concerning Permits to Change Place of Re51dence During a State of_'

Martial Law for Reasons of National Security and Rules and
Procedures Which Apply in These Matters.

Pursuant to article 10, paragraphs 1 and 3, and article 11,
paragraph 3, of the decree dated . . . on martial law
(Dziennik Ustaw No . . . , item . . .) and also in reference to
article 52, paragraph 1 of the law of 10 April 1974 on the census
and identity cards (Dziennik Ustaw No 14, item 85), the
following ordinance is hereby issued. -

Section 1

1. During a state of martial law declared for reasons of
national security, in accordance with provisions of the
resolution of the Council of State on declaration of martial
law in the entire territory of the Polish Peoples Republic,
or within the bounds of those national political-
administrative subdivisions in which a state of martial law

has been declared, the following obligations are hereby put
into effect:

1) permission for a permanent change of residence, or for a
temporary change of residence involving relocation to
another locality, must be obtained in advance;

2) reglstratlon formalities must be completed w1th1n 12 hours
after arriving in a given locallty

TS #818244
Copy # _




1.

W(When Filled In)

FIRDB-312/03231-81

Page 5 of 9 Pages

The obligations mentioned in subsection 1 apply to Polish
citizens as well as foreigners who reside in or have recently
moved to an area where ‘a state of martial law has been
declared.

Section 2

Permission to change place of residence, to which reference
is made in section 1, subsection 1, item 1, henceforth to be
referred to as the 'permit", will be issued--in form of a
ruling, an example of which is described in the attachment to
this ordinance--by the local organ of state administration.
with jurisdiction over the present place’of permanent or
temporary residence of the person who is planning to change
his place of residence.

Persons traveling to a border zone are additionally required
to -obtain before departing or 1mmed1ate1y after arriving in
that zone the following permits:

1) permanent residence permit to be issued by a primary local
organ of state administration;

2) temporary residence permit issued by the chief of the
local Citizens Militia with jurisdiction over the proposed
place of temporary residence;

3) ‘the rulings to which reference is made in subsections 1

- and 2 will be issued without a justification; such ru11ngs
may not be appealed.

A5

Section 3

A permit will be issued in response to a written and
explanatory application submitted by the applicant.

TS #818244

Copy # ff

TORSECRET




W(_When Filled In)

FIRDB-312/03231-81
Page 6 of 9 Pages

2. Persons employed in socialized workplaces who plan to change:
their place of residence are required to obtain the consent
of the director of said workplace with regard to the
application referred to in subsection 1.

Section 4
The following persons are exémpt from the requirement to
obtain change-of-residence permits to which reference is made in
section 1, subsection 1, item 1, and also border zone residence
permits:

1) PPR SeJm deputies and councilors of provincial peoples
councils,

2) members of national and provincial leadership bodies of
the Polish United Workers' Party, the United Peasants
Party, and the Democratic Party,

3) members of the Council of Ministers and underéecretaries
of State,

4) officers of the Supreme Chamber of Control performing or
supervising control activities,

5) directors of central government otflces and institutions
and their deputies,

6) governors and vice governors (or persons of equivalent.
rank),

7) judges and public prosecutors,
8) soldiers on active duty,

9) officials of the Ministry of Internal Affairs,
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12)

13)
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officials of the prison system,

persons commuting to their places of employment, carrying
valid official identification card or certificate issued
by the director of their place of employment,

employees embarking on business trips on basis of official
travel orders issued by the director of a socialized
workplace,

persons returning to their permanent or temporary places
of residence within 24 hours after the date in which the
ord1nance is issued.

Section §

The registration requirement to which reference is made in
section 1, subsection 1, item 2 is to be fulfilled at the office
of a primary local organ of state administration, in hotels, or
in establishments providing lodgings in connection with work,
study, nmedical treatment, or social services with appropriate
jurisdiction over the place of residence in question.

Section 6

When registering for permanent or temporary resxdence it is
necessary to present the following:

1)
2)

3)

document verifying a person's identity,

change-of-residence permit for a permanent or temporary
residence,

document attesting to the occupation or job title,

services to be rendered, or official travel orders of the
persons referred to in section 4,
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4) certificate attesting to the fact that a person has
reported his departure from his previous place of
permanent residence, in case he is reglsterxng for a new
place of permanent re51dence.

In especially warranted cases 1t is possible to register for
permanent residence without presenting a certificate of
departure from the previous permanent place of residence.

Reporting the information required for registering and giving
notice of departure is accomplished by filling out and
signing the standard forms.

. Section 7

The local primary organ of state administration will certify
the registration of new permanent residents or the departure
of permanent residents by confirming the fact in the personal
identity document.

Persons registering for temporary stay are issued
registration certificates on printed standard forms.

Section 8

This ordinance does not infringe upon the provisions of the
ordinance of the Minister of National Defense and the
Minister of Internal Affairs of 11 February 1980 on the
military registration obligation, permits for temporary
residence abroad, and permits for change of residence for
persons subject to military service (Dziennik Ustaw No 6,
item 14).

In those matters which are not governed by this ordinance the .
provisions of the law of 10 April 1974 on the census and
personal identity cards (Dziennik Ustaw No 14, item 85) and
also the provisions of the ordinance of the Minister of
Internal Affairs of 20 September 1974 on registration and
conduct of a census (Dziennik Ustaw No 33, item 196) are to
be enforced accordingly, and with regard to residence in
border zones--the provisions of the decree of 23 March 1956
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on the security of the national borders (Dziennik Ustaw No 9,
item 51 and subsequent amendments) and resolution No 544/56
of the Council of Ministers of 28 August 1956 on border
markings, maintenance of border-crossing points, and

domiciles and residence in border zones (Monitor Polski No

71, item 861 and subsequent amendments) are to be entorced
accordlngly

Section 9
This ordinance enters into force on the day of its

promulgation, and its prov;sions are binding as of the date of.
its publ;cat1on

MINISTER OF INTERNAL AFFAIRS
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